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Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 19 mars 2020 (begiran om forhandsavgorande fran
Juzgado de lo Contencioso Administrativo n° 2 de A Corufia — Spanien) — Compaiifa de Tranvias de La
Coruiia, SA mot Ayuntamiento de A Coruiia

(M3l C-45(19) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Forordning (EG) nr 1370/2007 — Kollektivtrafik pd jarnvig och vig —

Artikel 8 — Overgingsbestimmelser — Artikel 8.3 — Tidpunkt di avtal om allmin trafik upphor att gilla —

Berikning av avtalens lingsta loptid, vilken bestimts till 30 dr — Faststillande av den dag frin vilken den
lingsta loptiden pd 30 dr ska riknas)

(2020/C 222/16)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Contencioso Administrativo n° 2 de A Corufia

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Compafifa de Tranvias de La Corufia, SA

Motpart: Ayuntamiento de A Corufia

Domslut

Artikel 8.3 andra stycket andra meningen i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1370/2007 av den
23 oktober 2007 om kollektivtrafik pa jarnvdg och vdg och om upphivande av rddets férordning (EEG) nr 1191/69 och
(EEG) nr 1107/70 ska tolkas sd, att den langsta 1optid pa 30 &r som foreskrivs i denna bestimmelse, for de avtal som avses i
artikel 8.3 forsta stycket b i forordningen, ska raknas fran den dag dd denna forordning tradde i kraft.

() EUT C 155, 06.05.2019

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 2 april 2020 (begiran om férhandsavgérande fran
Tribunale di Milano - Italien) - Condominio di Milano, via Meda/Eurothermo SpA

(Mal C-329/19) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Direktiv 93/13/EEG — Oskiiliga villkor i
konsumentavtal — Artikel 1.1 — Artikel 2 b — Begreppet konsument — Samdgd fastighet)

(2020/C 222/17)

Ruttegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale di Milano

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kidrande: Condominio di Milano, via Meda

Svarande: Eurothermo SpA
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Domslut

Artiklarna 1.1 och 2 b i rddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskaliga villkor i konsumentavtal ska tolkas s4,
att de inte utgor hinder for nationell rittspraxis, enligt vilken den lagstiftning som ér avsedd att inforliva direktivet med
nationell rétt tolkas pd sé sitt att de bestimmelser om skydd for konsumenter som den lagstiftningen innehaller dven ska
tillimpas pd ett avtal som ingdtts av ett rittssubjekt, sdsom en condomino enligt italiensk ratt, med en niringsidkare, trots att
ett sddant rdttssubjekt inte omfattas av direktivets tillimpningsomrade.

() EUT C 288, 26.8.2019

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 2 april 2020 (begiran om férhandsavgorande fran
Vrhovni sud - Kroatien) — brottmdl mot LN.

(Mal C-897/19 PPU) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Bradskande mdl om forhandsavgorande — EES-avtalet —
Icke-diskriminering — Artikel 36 — Frihet att tillhandahdlla tjanster — Tillimpningsomrdde — Avtal mellan
Europeiska unionen och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till
genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket — Avtal om forfarande for
overlimnande mellan Europeiska unionens medlemsstater och Island och Norge — Utlimning av en
islindsk medborgare till ett tredjeland — Skydd mot utlimning av en medlemsstats medborgare —
Motsvarande skydd foreligger inte for medborgare i en annan stat — Islindsk medborgare som beviljats asyl
enligt nationell ritt innan vederborande forvirvade islindskt medborgarskap — Inskrinkning av den fria
rorligheten — Ruttfirdigandegrund som avser att forhindra att personer som har begdtt brott undgdr
straff — Proportionalitet — Kontroll av de garantier som foreskrivs i artikel 19.2 i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna)

(2020/C 222/18)

Ruttegdngssprak: kroatiska

Hinskjutande domstol

Vrhovni sud

Part i brottmalet vid den nationella domstolen

LN.

ytterligare deltagare i rittegdngen: Ruska Federacija

Domslut

Unionsritten, i synnerhet artikel 36 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, av den 2 maj 1992, och
artikel 19.2 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rdttigheterna ska tolkas sd att nir en medlemsstat — dér en
medborgare i en Eftastat, som dr part i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet och med vilken unionen
ingatt ett avtal om overlimnande, befinner sig — tar emot en begdran om utlimning som framstlls av ett tredjeland enligt
den europeiska utlimningskonventionen, undertecknad i Paris den 13 december 1957, och ndr nimnde medborgare innan
han forvarvade medborgarskap i denna Eftastat, beviljats asyl i samma stat, just pa grund av den lagf6ring som inletts mot
honom i den stat som framstallt begdran om utlimning, ankommer det pd den behoriga myndigheten i den anmodade
medlemsstaten att prova att utlimningen inte krinker de rittigheter som avses i nimnda artikel 19.2 i stadgan. Det
forhdllandet att den berorda personen beviljats asyl utgor en sirskilt allvarlig uppgift vid denna prévning. Innan den
anmodade medlemsstaten beslutar om verkstillighet av begdran om utlimning dr nimnda stat under alla forhdllanden
skyldig att informera den aktuella Eftastaten och — i forekommande fall — pd begdran av denna stat Gverlimna dess
medborgare i enlighet med bestimmelserna i avtalet om 6verlimnande, under forutsittning att nimnda Eftastat enligt
nationell ritt dr behorig att lagfora personen for de garningar som begétts utanfor dess territorium.

() EUT C 45, 10.2.2020.
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